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Projet de loi ratifiant 'ordonnance n° 2023-285 dul9 avril 2023 portant
extension et adaptation a la Polynésie francaise J@aNouvelle-Calédonie et
aux 1les Wallis et Futuna de diverses dispositionggislatives relatives a la

santé

Article 2
(Non modifié)
Le code de la santé publique est ainsi modifié :
A.—Le lll de I'article L. 1541-2 est ainsi modfi

1° A la fin duc, les mots : « et “d’une structure de” sont supgsm sont
remplaceés par les mots : « sont supprimeés etfid, les mots : “par décret” sont
remplaceés par les mots : “par les autorités locadagpétentes” » ;

2° Il est ajouté uml ainsi rédigé :

«d)A la fin du 3° du méme article L. 1110-12, les siotun arrété du
ministre chargé de la santé” sont remplacés pamtds : “les autorités locales
compétentes”. » ;

B. — L’article L. 1541-3 est ainsi modifié :
1° Le | est ainsi modifié :

a) Au troisieme alinéa, les mots: «et en Polyné&sancaise » sont
SUpprimes ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« L’article L. 1115-1 est applicable en Nouvellelétinie et en Polynésie
francaise dans sa rédaction résultant de [l'ordargam® 2017-31 du
12 janvier 2017 de mise en cohérence des textesgand des dispositions de la
loi n° 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisatiemotre systéeme de santé. » ;

2° Le 7° du Il est abrogé ;
3° Le 1° du VI est ainsi rédigé :
« 1° L’article L. 1111-25 est ainsi modifié :

«a)Alafin du 2°, les mots : “le présent code” smerhplacés par les mots :
“les autorités locales compétentes” ;
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«b) A la fin du 4°, les mots : “mentionné au | de fiele L. 312-1 du code
de l'action sociale et des familles” sont supprimes

4° Au VII, aprés la premiere occurrence du moagtément », sont insérés
les mots : « ou du certificat de conformité » ;

C. — L’article L. 1541-4 est ainsi modifié :

1° A la vingt-cinquiéme ligne de la premiére colemu tableau du deuxiéme
alinéa dul, la référence: «L.112-1-3» est taege par la référence :
«L.1122-1-3 »;

1° bis Apres le méme |, il est inséré ubis ainsi rédigé :

« | bis. — Pour [I'application en Nouvelle-Calédonie desspdsitions
mentionnées au |, a l'article L. 1122-2, les mdtecherche biomédicale” sont
remplacés par les mots : “recherche impliquantldg@ne humaine”. » ;

2° Le Il est ainsi modifié :

aa)Legdu 2° est abrogeé ;

a) Au second alinéa dodu 3°, apres le mot : « compétente », sont insérés

les mots : « en matiére sanitaire » ;
b) Le 4° est ainsi rédigé :
« 4° A larticle L. 1124-1 :

«a) Au second alinéa du lll, les mots : “tels que wiéfi sont remplaceés par
les mots : “répondant a la définition prévue” ;

« b) A la fin de la premiére phrase du IV, les motsL:.“5121-1-1, L. 5125-1
et L.5126-1" sont remplacés par les mots: “et a reglementation
pharmaceutique applicable en Nouvelle-CalédonieroRolynésie francaise pour
les médicaments répondant a la définition prévue aicles L.5121-1-1,
L.5125-1 etL.5126-1"; »

c) Aprés le 5°, sont insérés deskis et 5°ter ainsi rédigés :

« 5°bis A la premiére phrase du premier alinéa de I'aticl1127-1, aprés
le mot : “sang”, sont insérés les mots : “ou da@mblissement ayant le méme
objet en Nouvelle-Calédonie et en Polynésie fraagai

« 5°ter Au premier alinéa de larticle L. 1127-3, apres r@férence :
“L. 5132-7", sont insérés les mots: “ou de la edgkntation équivalente
applicable localement en matiére de substancesiearés” ; »
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3° Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

«lll. — Pour [l'application en Polynésie francaisdes dispositions
mentionnées au | du présent article :

« Le dernier alinéa des articles L. 1121-10, L.5t92t L. 1126-8 est ainsi
rédige :

« “Pour l'application du présent article, 'Etat da Polynésie francaise,
lorsqu’ils ont la qualité de promoteur, ne sontteasis de souscrire a I'obligation
d’assurance prévue au troisieme alinéa du présriealls sont toutefois soumis
aux obligations incombant a I'assureur.” » ;

D. — Le 4° de l'article L. 1541-5 est ainsi rédigé

« 4° Larticle L. 1131-1-3, dans sa rédaction réssulde la loi n° 2021-1017
du 2 ao(t 2021, sous réserve, au ll, des adapsatismantes :

« a) La premiére phrase est ainsi rédigée : “La comoatitn du résultat de
I'examen au prescripteur est faite par le laboratde biologie médicale ayant
réalisé I'analyse.” ;

«b) A la fin de la seconde phrase, le mot : “autoriggt remplacé par les
mots : “ayant réalisé I'analyse” ; »

D bis. — Au premier alinéa de l'article L. 1542-8, |émence : « L. 1243-5 »
est remplacée par la référence : « L. 1243-7 » ;

E. — Aprés larticle L. 2442-2-1, il est inséré article L. 2442-2-2 ainsi
rédigé :

«Art. L. 2442-2-2— Pour I'application a la Polynésie francaiselduxieme
alinéa de larticle L. 2141-11-1, les mots : “tdire de l'autorisation prévue a
I'article L. 2142-1" sont remplacés par les matautorisé par I'autorité sanitaire
compétente localement”. » ;

F. — Le chapitre Il du titre IV du livre IV de Beuxieme partie est complété
par un article L. 2443-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 2443-2— Pour I'application a la Polynésie francaisedeéuxiéme
alinéa de l'article L. 2151-9, les mots : “confomment a I'article L. 2142-1" sont
remplaceés par les mots : “par l'autorité sanitaompétente localement”. » ;

G.—A la fin du troisitme alinéa de [larticle I5&1-2, les mots:
« I'ordonnance n° 2022-1086 du 29 juillet 2022 mts@mplacés par les mots :
« laloi n® 2022-1726 du 30 décembre 2022 de finamour 2023 » ;
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® H. — Les 12° et 14° de l'article L. 5541-3 sontaj#s.

Article 3
(Non modifié)

Dans un délai d’'un an a compter de la promulgadieria présente loi, le
Gouvernement remet au Parlement un rapport évaleaait de I'allongement
de douze a quatorze semaines du délai |égal darsead’interruption volontaire
de grossesse.



